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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démesj j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

65 straipsnio 3 dalis - informacija apie tai, kaip pagal nacionaline teise nustatyti Reglamento 65
straipsnio 2 dalyje nurodytas teismo sprendimy pasekmes

1. Kaip bendrai galima apibldinti pranesima treciajam asmeniui?

Lenkijoje pranedimas tre¢iajam asmeniui reglamentuojamas Civilinio proceso kodekso 84 ir 85 straipsniuose. Si
sgvoka lenky kalba vadinama przypozwanie. Tai reiskia, kad Salis turi galimybe pakviesti blisimg oponenta jstoti |
procesa, nes priémus Saliai nepalanky sprendima treciasis asmuo jai galéty pareiksti reikalavima (pavyzdziui,
atsiradusj i$ garantijos sutarties). Siuo tikslu $alis pateikia pareiskima, kuris jteikiamas tre¢iajam asmeniui, o jis
tada gali pareiksti, kad jstoja j procesa pagalbiniu treciuoju asmeniu.

2. Kokios yra pagrindinés teismo sprendimy pasekmés asmenims, kuriems jteiktas praneSimas treciajam
asmeniui?

Dél praneSimo treciajam asmeniui asmuo, kurio atzvilgiu teikiamas prasymas, automatiskai netampa
nagrinéjamos bylos Salimi. Jis pradeda dalyvauti procese | jj jstodamas kaip pagalbinis treciasis asmuo (Civilinio
proceso kodekso 76-78 straipsniai). Salims sutikus pagalbinis tre¢iasis asmuo gali pakeisti 3alj, kurios puséje
jstojo | procesa. PrieSingu atveju teismo sprendimas sukelia tiesiogines pasekmes (taciau, pateikus pranesima
treCiajam asmeniui, - tik tuo atveju, jei jis atitinka santykiu, dél kuriy kilo ginCas, pobldj arba atitinkamg teisés
nuostaty).

3. Ar pagrindiniame procese atliktas teisinis vertinimas yra privalomas?

Jei treciasis asmuo nejstoja j procesg, nors jo to buvo prasoma, jis netenka teisés bet kokiame paskesniame
procese reiksti pretenzijas dél pazeidimy pirmajame procese (Civilinio proceso kodekso 82 straipsnis kartu su 85
straipsniu).

4. Ar nustatyti faktai, kuriy treciasis asmuo negaléjo gincyti pagrindinio proceso metu (pvz., dél to, kad jy
negincijo Salys) sukelia privalomus padarinius?

Treciasis asmuo taip pat yra suinteresuotas, kad jam blty pateiktas pranesimas tre€iajam asmeniui ir jo blty
prasoma dalyvauti procese, nes tai gali padéti pasiekti teigiama rezultata, o bet koks paskesnis procesas bty
nebereikalingas.
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5. Ar pranesimas treciajam asmeniui sukelia pasekmes nepriklausomai nuo to, ar treciasis asmuo jstojo |
pagrindinj procesa?

Jei treciasis asmuo nejstoja | procesg, nors jo to buvo prasoma, jis netenka teisés bet kokiame paskesniame
procese reiksti pretenzijas dél pazeidimy pirmajame procese (Civilinio proceso kodekso 82 straipsnis kartu su 85
straipsniu).

6. Ar praneSimas treciajam asmeniui turi jtakos treciojo asmens ir pranesanciosios Salies oponento santykiams?

Jei asmuo, kurio praSoma jstoti j procesg, tai padaro, jis tampa pagalbiniu treciuoju asmeniu, ir, Salims sutinkant,
gali pakeisti Salj, kurios puséje jstojo | procesa.

74 straipsnis. Nacionaliniy vykdymo taisykliy ir procedlry aprasas

74 straipsnis - Nacionaliniy vykdymo taisykliy ir procedlry aprasg galima rasti informacijos santraukoje
Procedury stuzace wykonaniu orzeczenia (Teismo sprendimo vykdymo tvarka).

75 straipsnio a punktas. Teismuy, kuriems pagal 36 straipsnio 2 dalj, 45 straipsnio 4 dalj ir 47
straipsnio 1 dalj turi buti teikiami prasymai atsisakyti vykdyti teismo sprendima, pavadinimai ir
kontaktiniai duomenys

Skolininko gyvenamosios vietos ar registruotos buveinés vietos apygardos teismas (sad okregowy), o, jei tokio
teismo néra, apygardos teismas, kurio rajone turi buti atliekamas ar yra atliekamas vykdymo procesas.

Prasymo deél atsisakymo pripazinti teismo sprendima atveju:

Apygardos teismas (sgd okregowy), turintis jurisdikcijg nagrinéti bylg, dél kurios buvo priimtas sprendimas, arba
apygardos teismas, kurio rajone yra jurisdikcija turintis apylinkés teismas (sad rejonowy), arba, jeigu tokio
teismo néra, - Varsuvos apygardos teismas.

75 straipsnio b punktas. Teismy, kuriems pagal 49straipsnio 2 dalj skundziamas teismo
sprendimas dél praSymo atsisakyti vykdyti teismo sprendima, pavadinimai ir kontaktiniai
duomenys

Apeliacinis teismas (sgd apelacyjny) per apygardos teisma (sgd okregowy).

75 straipsnio ¢ punktas. Teismy, kuriems teikiamas bet kuris tolesnis skundas pagal 50 straipsnj,
pavadinimai ir kontaktiniai duomenys

Auksciausiasis Teismas (Sad Najwyzszy) per apeliacinj teisma (sad apelacyjny).

75 straipsnio d punktas. Priimtinos pazymy dél teismo sprendimy, autentiSky dokumenty ir
susitarimy vertimo kalbos

Netaikoma.

76 straipsnio 1 dalies a punktas. Reglamento 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio 2 dalyje
nurodytos jurisdikcijos taisykles
Civilinio proceso kodekso 1103’ straipsnio 4 dalis ir 1110 straipsnis, nes juose numatyta Lenkijos teismy

jurisdikcija remiantis iSimtinai viena is Siy aplinkybiy, susijusiy su ieSkovu: Lenkijos pilietybé, nuolatiné
gyvenamoji vieta, jprastiné gyvenamoji vieta ar registruota buveiné Lenkijoje.

76 straipsnio 1 dalies b punktas. Reglamento 65 straipsnyje nurodytos treciyjy Saliy
informavimo taisyklés

Civilinio proceso kodekso 84 ir 85 straipsniai dél pranesimo treciajam asmeniui.

76 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. Reglamento 69 straipsnyje nurodytos konvencijos


https://e-justice.europa.eu/52/LT/how_to_enforce_a_court_decision?POLAND&clang=lt

Lenkijos Liaudies Respublikos ir Vengrijos Liaudies Respublikos konvencija dél teisinés pagalbos civilinése,
Seimos ir baudziamosiose bylose, pasirasyta Budapeste 1959 m. kovo 6 d.,

Lenkijos Liaudies Respublikos ir Jugoslavijos Federacinés Liaudies Respublikos konvencija dél teisinés
pagalbos civilinése ir baudziamosiose bylose, pasirasyta Varsuvoje 1960 m. vasario 6 d., dabar galiojanti
Lenkijos ir Slovénijos bei Lenkijos ir Kroatijos santykiams,

Bulgarijos Liaudies Respublikos ir Lenkijos Liaudies Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir
teisiniy santykiy civilinése, Seimos ir baudziamosiose bylose, pasirasytas VarSuvoje 1961 m. gruodzio 4 d.,
Lenkijos Liaudies Respublikos ir Austrijos Respublikos konvencija dél tarpusavio santykiy civilines teises
klausimais ir dél dokumenty, pasirasyta Vienoje 1963 m. gruodzio 11 d.,

Lenkijos Liaudies Respublikos ir Graikijos Respublikos konvencija dél teisinés pagalbos civilinése ir
baudZiamosiose bylose, pasirasyta Aténuose 1979 m. spalio 24 d.,

Cekoslovakijos Socialistinés Respublikos ir Lenkijos Liaudies Respublikos sutartis dél teisinés pagalbos ir
teisiniy santykiy sureguliavimo civilinése, Seimos, darbo ir baudziamosiose bylose, pasirasyta Varsuvoje
1987 m. gruodzio 21 d., vis dar galiojanti Lenkijos ir Cekijos bei Lenkijos ir Slovakijos santykiams,

Lenkijos Liaudies Respublikos ir Italijos Respublikos konvencija dél teisinés pagalbos ir teismo sprendimy
civilinése bylose pripazinimo ir vykdymo, pasirasyta VarSuvoje 1989 m. balandzio 28 d.,

Lenkijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy
civilinése, Seimos, darbo ir baudZiamosiose bylose, pasirasSytas VarSuvoje 1993 m. sausio 26 d.,

Latvijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése,
Seimos, darbo ir baudziamosiose bylose, pasirasytas Rygoje 1994 m. vasario 23 d.,

Kipro Respublikos ir Lenkijos Respublikos konvencija del teisinio bendradarbiavimo civilinése ir
baudziamosiose bylose, pasirasyta Nikosijoje 1996 m. lapkricio 14 d.,

Estijos Respublikos ir Lenkijos Respublikos susitarimas dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése,
darbo ir baudziamosiose bylose, pasirasytas Taline 1998 m. lapkricio 27 d.,

Rumunijos ir Lenkijos Respublikos sutartis dél teisinés pagalbos ir teisiniy santykiy civilinése bylose,
pasiraSyta BukareSte 1999 m. geguzés 15 d.

Paskutinis naujinimas: 07/01/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje ,Teisiné
informacija“.



